
2018 年南开大学外国语学院翻译硕士（MTI）研究生复试细则 

请考生随时关注南开大学网站和外国语学院网站的有关信息！ 

复试时间及地点： 

翻译硕士：英语口译、日语口译 

考试时间：2018 年 3 月 12 日——2017 年 3 月 14 日           地点：外国语学院教学楼 

复试资格审核时间、地点： 

日语口译：3 月 12 日上午 8:00 开始，外国语学院 110#教室 

英语口译：3 月 12 日上午 10:00 开始，外国语学院 110#教室 

一、复试原则： 

为做好今年硕士生复试和录取工作，我院坚决贯彻和执行“南开大学 2018 年全日制硕士研究生复试办

法”（详见研究生院网页）的精神，坚持公平公开、择优录取、保证质量的原则，将优秀考生选拔进来。 

二、复试领导小组： 

         按照“实施意见”规定，我院成立学院招生录取工作领导小组，负责制定本学院硕士生复试原则、复

试管理规定，组织复试工作。各专业成立由 5 名副教授职称以上教师组成的复试小组，具体负责本专业考

生的复试工作。 

三、复试基本要求： 

1、参加复试考生要求德智体全面发展，拥护中国共产党的领导，愿为社会主义现代化建设服务，品德良

好、遵纪守法。对思想政治素质和品德的考核是重要的考核内容之一，考核不合格者不予录取。 

2、凡达到研究生院公布的我院复试分数线的考生均可参加复试。 

3、考生复试时需携带①考生身份证原件②毕业证书原件（应届生持学生证）③各专业证书（英语为四六

级、专四、专八证书；日语为国际一级证书）原件④本科学习成绩单（成绩单要求加盖学校教务处公章或

单位档案管理部门公章，本科成绩单如果遗失考生可以去本科毕业院校教务处补开或从档案中复印）。报

考“退役大学生士兵专项硕士研究生招生计划”的考生还应携带本人《退出现役证》原件和入伍批准书复

印件。请考生提前做好准备，按照①②③④顺序排列。【注意：逾期不到者取消复试资格】。 

四、复试内容、方式及要求： 

翻译硕士（包括英语口译、日语口译） 

1、复试成绩为 100 分，包括笔试和面试两部分。笔试占复试总成绩的 30%；面试占复试总成绩的 70%。 

复试成绩低于 60 分（不含 60 分），确定为复试不合格，复试成绩不合格的考生不予录取，不再进行 

录取成绩的加权计算。 

2、笔试科目（30 分）： 

英语口译： 翻译基本能力测试 

日语口译： 翻译基本能力测试 

3、面试内容 (70 分)： 

英语口译：测试英语综合能力 

日语口译：测试日语综合能力 

五、录取： 

1、 录取成绩计算公式：录取成绩＝（初试成绩÷5）×60％＋复试成绩×40％ 

2、 录取原则为录取成绩由高分到低分依次录取。加权录取成绩排名在录取名额之内的考生为拟录取

硕士生，但最终录取名单要以学校研究生院审批为准。对已录取考生，在学校规定时间内发放录

取通知书，录取通知书寄出时间将会另行发布。 

3、 关于申请调剂到其他院校事宜，此类咨询和相关手续办理请致电研究生院和登录其网页。 

4、 有关个人档案的调档和审核按研究生院规定办理，请随时关注南开大学研究生院网站和外国语学

院网站公布的有关信息。 

六、本规则将根据复试期间的具体情况和有关最新政策作适当的调整，最终解释权归南开大学研究生院所有。                            


